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OZET

Siirle basladig1 ve hikaye ile siirdiirdiigii edebi yasaminda Ozbek yazari
Abdulla Qodiriy 1920°1i yillarda iki de tarihsel roman yazmustir.
Kendisine iin getiren Utkan kunlar (Gegmis Giinler) ve Mehrobdan ¢ayon
(Mihraptaki Akrep) baslikli bu romanlar Batili anlamda roman tiiriiniin
Ozbek edebiyatindaki ilk drnekleri olmakla birlikte Dogu edebiyatindaki
destanlar ve halk hikayelerini andirmaktadir. Her iki romanda meddah
veya destanct anlatim tarzi kullanilarak 19. yiizyilin ortasinda Carlik
Rusyasimin Orta Asya’y isgali dncesinde Hokand hanligindaki olaylar ele
alinarak Ozbeklerin yakin gegmis tarihine ayna tutulmaktadir. Hanliktaki
siyasal ve toplumsal c¢okiintii anadilini miikemmel kullanan geng¢ bir
yazarin bakis agisiyla sunulmaktadir.

Anahtar Sézciikler: Abdulla Qodiriy, Tarihsel Roman, Ozbek Romani,
Ozbek Edebiyati, Utkan kunlar (Gegmis Giinler), Mehrobdan g¢ayon
(Mihraptaki Akrep).

HISTORICAL NOVELS OF ABDULLA QODIRIY

ABSTRACT

Abdulla Qodiriy, Uzbek writer beginning his literature adventure by
writing poems and maintaining this experience through story, has written
two historical novels in the 1920’s. In addition to these novels named
Utkan kunlar (Days gone by) and Mehrobdan ¢ayon (The scorpion from
altar) leading him to be renowned are the first examples of novels in
scope of the Uzbek Literature, in the occidental sense; they bring to mind
the legends and public stories belonging to the Oriental Literature.
Through both novels, the near past history of the Uzbek Public is
highlighted by holding the events occurring under the sovereignty of
Hokand prior the invasion of the Central Asia, in the middle of the 19"
century by the Tsardom of Russia, by using a storyteller or legendary
narration way. The political and social collapse in the khanate (rulership)
is presented by a point of view of a young writer wonderfully using his
mother tongue.

Key Words: Abdulla Qodiriy, Historical Novel, Uzbek Novel, Uzbek
Literature, Utkan kunlar (Days Gone By), Mehrobdan ¢ayon (The
Scorpion From Altar).

Bu galisma basariyla tamamlanng TUBITAK (SOBAG) destekli projeme dayanmaktadir.

413



C. U. Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, Cilt 16, Say1 2, 2007, s.413-422

Giris

Ozbek yazar1 Abdulla Qodiriy’nin (1894-1938) edebi yaratimindaki gelisimi iic
doneme ayrilabilir. Tlk dénem, 20. yiizyihn baslarinda kendi halkinin edebiyati ile
diinya edebiyatini tanimaya basladig1 ve kendi tislubunu aradigi dénemdir. Bir yandan
halkinin geri kalmishigima ¢éziim ararken, diger yandan buna neden olan somiirgeci
Ruslar ile onun yerel isbirlik¢ilerine karsi nefret duymustur. Bundan dolay1 Bolsevik
devrimiyle gelen yeni sistemi alkiglamis ve degisimin gerceklesmesi igin bizzat gérev
almistir. 1920°li yillardaki etkinlikleri ve sanatsal iiretimi yasamimin ikinci donemini
olusturmaktadir. Ekim devriminden sonra basin yasamina atilarak gazete ve dergiler
araciligryla halka ulagmaya ve halki bilinglendirmeye ¢aligmis; gerek hikayelerinde,
gerekse diger yazilarinda ge¢misin geri kalmis, yeni sisteme uymayan taraflarini
karalama yolunda giderek yeniligin savunucularindan biri olmustur. En iiretken oldugu
bu donemden sonra yeniden yapilanmanin ve olumlu havanin sona ermeye basladigi
yeni bir devir baglamistir. Saldirilarin ve karalamalarin yogunlastigi bu devirde siyasal
kurban olmaktan kurtulamamastir.

Siirle basladig1 yaratimina diizyaziyla devam eden yazar, 1920°li yillarda yazdig:
Utkan kunlar (Gegmis Giinler) ve Mehrobdan c¢ayon (Mihraptaki Akrep) tarihsel
romanlariyla’ Ozbek edebiyatinda modern romanm dogusunu gergeklestirmistir. Ask
temasini olaylarin merkezine koydugu her iki romaninda 19. yiizyilin ikinci yarisinda
Carlik Rusyasmin Orta Asya’yr isgali oncesinde hanliklar devrindeki toplumsal
goriintiiler ve tarihsel olaylar isleyerek Hokand hanlarinin adaletsizliklerini ve
istibdatlarini, hanliktaki kadinlarin durumunu, gerici din adamlarinin ydnetimde ve
toplumda oynadigi rolii vb. toplumsal ve siyasal hususlar1 anlatmaktadir.

Utkan kunlar

Ozbek edebiyatmin hem ilk roman1 hem de ilk tarihsel roman1 olma &zelliklerini
birlikte tastyan Utkan kunlar romaminda Ozbeklerin yakin tarihi ve Ruslarm Orta
Asya’yr somiirgelestirmeye basladiklar1 devir anlatilmaktadir. Ozbek halkinin o
zamanki yasamindan O6nemli kesitler sunan eser, gelenek goreneklerden inanglara,
kisisel iligkilerden toplumsal iligkilere ve tutumlara kadar 6nemli konular1 igermesinden
dolay1 ikinci bashg Uzbeklar turmisidan tarixiy riimon (Ozbeklerin yasamindan
[bahseden] tarihsel roman) bigimindedir. Roman ii¢ ana bolim ve 23 kisimdan
olusmaktadir. 1922-1925 yillari arasinda Ingilob (inkilap) dergisinde tefrika halinde
yayimlanmis, daha sonra ilk iki boliimii 1925, {iglincii boliimii ise 1926 yilinda ayr1 ayri
ciltler ve nihayet ayni yil i¢inde bir biitiin olarak kitap formunda basilmistir. Ayrica
roman Tiirk¢enin de aralarinda bulundugu ondan fazla dile aktarilmis,” 1967 yilinda
ayni ad ile sinema filmi haline getirilmistir.

Yazar, romanin basina ekledigi 6nsdzde yeni ylizyila uygun romanin gerekliligini
belirttikten sonra tarihe yonelmenin 6nemini dile getirmektedir:

Mademki yeni bir devre girdik, o halde, her alanda bu yeni devrin yeniliklerinin

Bu ¢alismada her iki romanin orijinal niishalar1 esas alinarak Latin harfleriyle hazirlanan
son basimlari (“Sharq nashriyot”, Toshkent 2004) kullanilmistir.

Roman, Tiirkceye D. Ahsen Batur tarafindan Abdullah Kadiri, Otgen Kiinler (Geg¢mis
Giinler) adiyla aktarilarak iki kez (1993, 2005) yayimlanmuistir.
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arkasindan gitmeliyiz; ayrica destancilik, romancilik ve hikdyecilik alanlarinda
da yenilenmeye, halkimizi giintimiiziin “Tahir ve Ziihre leri, “Car Dervis”leri,
“Ferhad ve Sirin” ve “Behram Gur’lart ile tamistrmaya kendimizi mecbur
hissetmeliyiz.

Yazmaya niyetlendigim bu “Utkan kunlar”, giiniimiiz romanciligi ile tanismak
yolunda kiiciiciik bir deneyim, daha dogrusu bir girisimdir. Bilindigi gibi her
isin, baslangigta bir¢ok eksiklikler ile ortaya ¢ikmasi, isin ustalarimin yetismeleri
ile yavas yavas diizelerek olgunlasmas: dogal bir durumdur. Iste bu diisiinceyle
girisim i¢in cesaretimi topladim, bu girisimcilikte ortaya ¢ikabilecek kusur ve
hatalardan korkmadim.

Gegmige doniip is gérmek haywldir, derler. Buna gore konuyu ge¢cmisten, yakin
gecmis giinlerden, tarihimizin en kirli, en karanhk giinleri olan sonraki “han
zamanlari ’ndan sectim, kurguladim. (Qodiriy, 2004a, s. 5)

Bu sozlerden de anlasilacagi gibi, okuyucuya Dogunun romantik hikéyelerinden
ayrilabilen yeni bir roman ¢esidi vaadinde bulunulmasina ragmen bu roman, sézciigiin
tam anlamiyla Batinin gergeke¢i romanciligini yansitmayan, ancak yeni tarzda bir roman
ve Bati romanina yakin bir roman olarak ortaya ¢ikmistir. “Kiigiiciik bir deneyim” veya
“heves” olarak yazilan romanin miikemmel olmadigi ve kusurlarinin oldugu bizzat
yazar tarafindan dile getirilmistir. Bu kusurlar iki tiirlii anlasilabilir. Birincisi ilk deneme
olmasmdan dolay1 klasik edebiyat ve sozlii halk yaratimlariyla beslenmis yazarin
kendisinden kaynaklanan kusurlar; ikincisi ise halk hikayeleri tarzindaki geleneksel
anlat1 tiiriinii bekleyen okuyucunun kusurlaridir. Onsézde ayrica Ozbek halkinm
yasaminin “en kirli, en karanlik giinleri” olan hanliklar devrinin ele alindig
belirtilmektedir. Bilindigi gibi s6z konusu olan devirde Hokand hanligindaki Tiirkistan
halklarindan Kipgaklar ile Ozbekler birlik olup Rus yayilmaciligmi énlemek yerine
stirekli birbirleriyle savagmislardir.

Romandaki olayin hicri 1264 (1847/48) ile baslayip yine hicri 1277 (1860/61)
yilinda sona ermesi okuyucuya daha ilk anda olay oOrgiisii 19. yiizyilda gegen bir
romanla kars1 karstya oldugunu gostermektedir. 13-14 yillik bir zaman diliminde daha
¢ok Taskent ve Margilan’da gegen olaylar, kisilerin yasamlariyla ilgili bilgileri
aktarirken bu zaman dilimini agmaktadir. Bir ¢atigma {izerine oturtulmus olay Orgiisiine
sahip olan romanda agk yoluyla toplumsal konulardan evlenme, toplumda kadinin rolii,
kisisel ¢ikarlar i¢in yapilan haksizliklar, baskilar, ayni topraklar iizerinde yasayan farkli
halklar arasindaki ¢atigmalar ile somiirgeci tehlikeye deginilmektedir. Ozbek halkinmn
gelecegi igin gerekli olan bu bilgiler yeri geldikge bir tarihgi tavriyla ortaya konulmakta
Tiirkistan halklarinin birlik olmasinin tamamen adil bir hiikiimdarin varligryla miimkiin
olacagi ana diisiincesi verilmektedir. Olay Orgiisiiniin yiiriitildigii iki ana diizlemden
birincisinde tarihsel ger¢eklere uyan toplumsal ve siyasal olaylar, digerinde ise ask, aile
ve manevi degerler bulunmaktadir. Tarihsel olaylar i¢inde yasanan agk, toplumun
onemli bir gelenegi karsisinda etkisizlesmekte ve hiisrana doniismektedir.

Kitap formunda yayimlandiktan sonra kisa siirede biiyiik bir iin kazanan roman
hakkindaki -genelde karalama amagli- elestiriler yazarin 6ldiiriildiigii 1938 yilina kadar
devam etmistir. Gerek toplumcu gergekgeilik, gerekse “sinif” unsurunun 6n planda
tutularak yapildigi bu tiir elestirilerde hem roman hem de yazarin edebi yaratimi ve
diger eserleri sosyalist sistemin oturtulmasi i¢in siirdiiriilen atesli kavgalar icinde hedef
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tahtasina konulmustur.

Mehrobdan ¢ayon

ik romaniyla yakaladigi biiyiik basaridan sonra Qodiriy, yine tarihsel konuda
1926 yilinda yazmaya basladigt Mehrobdan ¢ayon baglikli ikinci romanint 1928 yilinda
tamamlayarak bir y1l sonra Semerkant’ta yayimlatmistir. Arap harfli bu ilk baskisindan
sonra roman 1935 yilinda ikinci kez, ancak Latin harflerinde basilmistir. Bu romanda da
19. yiizyillda Hokand hanligmin son devrindeki Ozbek halkinin yasan konu olarak
secilmis olup Xudoyorxon va mungiylari hayatidan tarixiy riimon (Hudayar Han ve
katiplerinin yasamini anlatan tarihsel roman) ikinci baghigindan da anlasilacagi gibi
Hokand’in son hani olan Hudayar’in hanliktaki son yillar1 (1865-1875) ele alinmus,
hanligin Ruslar tarafindan iggal edilmesini hazirlayan nedenler irdelenmig, hanm
sarayindan ve toplumdan goriintiiler sunulmustur.

Ik romandan farkli olarak bu romanda saraydaki entrikalar anlatilmakta ve
kahramanlarin karakter ozellikleri daha gergeke¢i tasvir edilmektedir. Ayrica aile
icindeki ve toplumdaki bireyler arasi iliskiler, Islam dini, seriat, gelenek ve gorenekler,
egitim, ahlak gibi konulara da deginilmektedir. ilk romanin yayimlanmasindan kisa bir
stire sonra yazarin, ikinci tarihsel romanint yazma fikrine ulagmasinin yanitin1 bulmak
kolay degildir. Bunda kugkusuz birinci romanin daha tefrika halinde yayimlanirken
biiyiik ilgi gérmesi ve ¢ok begenilmesi etkili olmustur. Ancak 1926 yilinda haksiz yere
tutuklanmasiyla entrikalarin tarihte yinelenmesinin kaginilmaz oldugunu gdstermek
istemesi ihtimali de ikinci romani yazmasinda rol oynamig olmalidir.

Yazar, 57 kisimdan olusan romanimn Onsdziinde okuyucuyu konu hakkinda
bilgilendirmektedir:

Tiirkistan feodallerinin son temsilcisi olan Hudayar Han i ¢iftci halki ve kiigiik
zanaat¢ilar smifint keyfince yok etmesi, memleket kadinlarint istedigi gibi elde
etmesi, buna karsi gelenlere, kim olursa olsun acimasizca ceza vermesi romanin
konusudur. Hudayar ' in bu uygulamalardaki temel dayanagi olan ulema, onlarin
i¢c ve dis goriiniigleri, ahlaki, medrese ve aile yasami, ulemada insancil
duygularin tiikenmisligi ve geri kalanin da kirlilik perdesi altinda goriilemedigi
[gibi konular] icerige sigdigi kadariyla anlatimistir. Bunlar romanin istenmeyen
olumsuz kahramanlaridir... Diger tarafta sozii edilen kara gii¢lere karst “asagi”
smnif yoksullar, onlarin hanlik sistemine, kara gii¢ ulemaya karsi ¢ikmasi; emekgi
yoksullarin ahlaki, karakteri, ailesi, yasami ve birbirleriyle iliskileri, samimiyeti
[bulunmaktadir].
Elbette, ben istenilen bu kahramanlar: Ozbek tarihinin Oziine uygun oldugu
kadarwla almaya ¢alistim. Onlarin han ve ulemaya karsi baskaldirisi dogal ve
yasaldwr, ciinkii bundan fazlast sahte olmamin yaminda kitabin degerini de
diigtirtir idi. Bu iki sinifin ¢atismasini anlatirken hanin haremi ve kadmnlar, “kirk
kizlar”, tarihsel ve etnografik motifler, Ozbeklerin yasami, halk seyirlik oyunlart,
tenkitciligi, Ozbek kadinlar: arasindaki yetenekli saireler, niiktecilik ve baska pek
¢ok konuya degindik.

Romanda ayrica bunlardan baska bir¢ok yon bulunmaktadir. Hepsini burada

saymak gereksiz oldugu gibi onlar saygideger okuyucunun goziinden de

kagmayacaktir. (Qodiriy, 2004b, s. 5)
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Olumlu ve olumsuz kahramanlarin birbirlerinden agik¢a ayrildigi bu romandaki
kahramanlar, alintidan da anlasilacagi gibi iki farkli kategoriye ayrilabilir. Birinci
kategoride yazarin “kara giiclere kars1 ‘asag1’ sinif yoksullar” olarak gordiigli yoksul ve
ezilmis kahramanlar bulunmaktadir. Okuyucunun sempatisini kazanan bu kisilerin
karsisinda basta feodal sistemin temsilcisi Hudayar Han olmak iizere tarihsel kisilikler
durmaktadir. Bu kategoriye ayrica, islam dininin temsilcileri konumundaki din adamlari
dahildir. Okuyucunun nefretini ve antipatisini ¢eken bu kotii kahramanlari yazar “kara
giicler ve istenmeyen olumsuz kahramanlar” olarak goérmekte ve emekgi halkin
temsilcilerinin bu smiftakilere karsi verdikleri miicadelenin dogal ve yasal oldugunu
belirtmektedir. Bu anlamda roman, iyilerin kotiilere karsi verdigi miicadelenin
romanidir.

Romanda, olaylarin merkezi durumundaki Hokand hanliginin sarayr 6nemli bir
rol oynamaktadir. Dar mekan olarak secilen sarayda kahramanlar gibi tarihsel ve
kurmaca olaylar da birbirleriyle baglantili oldugundan okuyucu, bunlar1 birbirinden
ayiramamaktadir. Bu da yazarin ilk romaninda yeterince yakalayamadigi bir basari
gostergesidir. Romanda yazar kolelik, kadinlarin durumu, keyfi yonetim ve yonetimin
dalkavuk destekcileri gibi toplumsal sorunlara dikkatini yogunlastirmakta, tarihsel
olaylar1 ayrintili vermekte ve ilk romaminda oldugu gibi Islam dinini, gergek
karakterlerini saklama maskesi olarak kullanan din adamlariin rolii ile hanlarin baskici
ve keyfi yonetimini Hudayar Han’in hanliktaki tiglincii hakimiyetiyle sinirlayarak ortaya
koymaktadir. Onun son devri aynt zamanda 18. yiizyilin hemen basinda kurulan
Hokand hanliginin da son devrini olusturmaktadir. Romanin basligindan da anlasilacagi
gibi mehrob (mihrap) Islam dinini, ¢ayon (akrep) ise dini, gikar ve kariyerleri igin
kullanan din adamlarin1 simgelemektedir. Onlar makamlar1 yaninda ibadet yerlerini de
kirli emelleri igin kullanmaktadirlar.

Roman yayimlandiktan hemen sonra sinifsal yoniiniin bulunmadigi ve
kahramanlarin smif miicadelesi iginde olmadiklar1 sebebiyle olumsuz ydnde
elestirilmistir. Ancak sonraki yillarda, giinliik yasamdan ve yoksul kesimden secilmis
olumlu kahramanlarindan dolayr Ozbek elestirmenlerinin ¢ogu tarafindan olumlu
degerlendirilmistir. Romanim basarisi, sadece olumlu kahramanlarin ortaya
konmasindan degil, ayn1 zamanda yazarin olay oOrgiisiiniin kurgusu ve olaylarin
islenisindeki ustaligindan ileri gelmektedir. 20. yiizyilin baslarinda yazari da etkileyen
onemli toplumsal ve siyasal olaylarin yansimalari tarihsel romanin olay o6rgiisii iginde
yer edinmistir.

Tarihsel Romanlarmin Karsilastirmah Degerlendirmesi

Tanzimat devri Tirk edebiyatindaki romanlari, Ozellikle Ahmed Midhat
Efendi’nin (1844-1913) romanlarini ¢agrigtiran iki tarihsel romaninda Abdulla Qodiriy,
her seyi bilme esasina dayanan tanrisal bakis agistyla sik sik olaylarin arasina girerek
okuyucuyu bilgilendirmekte, onun dikkatini uyanik tutmakta ve heyecanini
yatistirmaktadir. Bu bakis acisi, Hamza Hakimzoda (1889-1929) ve Sadriddin
Ayniy’nin (1878-1954) eserlerinde de oldugu gibi Dogu ve Bat1 edebiyatlari arasindaki
gecis donemi romanlarinda goriilmektedir. Bu tiir gecis donemi eserlerinde gelenek ile
modern bir arada bulunurlar. Bu sebeple de yazar anlaticinin hakimiyetinde bulunan bu
eserlerde meddah ve destan anlaticilarina benzer sekilde okuyucuya dogrudan seslenme
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s6z konusudur. Bu tarz ayn1 zamanda yazarin, olay oOrgiisiine sikca miidahale ederek
okuyucuyu bilgilendirdigi, kafalardaki soru isaretlerine cevap verdigi, hatta yeri
geldikce okuyucunun anlayamayacagi Arapca ve Farsca ibarelerin Ozbekce
karsiliklarint dipnotlarda vererek didaktik bir metodu takip ettigi yoldur. Yazarin
“dgreticilik yontemi” (didaktika usuli) olarak adlandirdigi bu yontemi tercih etme
nedenini su sozleri gostermektedir:
Ogreticilik yontemini daha ¢ok kullanma nedenim, “Utkan kunlar’in halkimizin
diizeyine gore yazilmasindandwr. Malum ki, bizim halk td bugiine kadar Orta
Asya destan ve hikdyeleri ile beslenmistir. Halkin bu durumunu géz oniine
getirdigimizde parmakla sayilabilecek kadar bes on tane (onlar da kendi
hiinerlerini aktarmada beceriksizdirler) gencimiz i¢in “son ydéntem”i vermek
heniiz digi ¢tkmamuis ¢ocuga kurut emzirmek gibi olurdu. Halbuki, bu eski yontem
bilingli olarak, halkimizin diizeyi dikkate alinarak kullamilmistir. Halkin zevki,
ruhu goz oniinde tutulmadan, “son yontem” diye Avrupa’nin son modast sunulsa,
bundan ne anlam ¢ikardi? [...]
“Utkan kunlar”i yazarken daima goziimiin éniinde okuyucu kitlesi bulunurdu. Bu
kitabimla halkimizin ilgisini biraz da olsa yenilige ¢ekerim diye diisiiniiyordum.
Bunun i¢indir ki, hatta bir béliimiinii tamamlayip bitirirken, “‘falan yeri bundan
sonraki béliimlerin birinde okursunuz” gibi soézler ile okuyucuya teminat
vermeye mecburiyet hissederdim. (Qodiriy, 1969, s. 194-195)

Anlatict ile ayni kisi olan yazar, olaylar1 anlatirken bazen “ben”, bazen de saygidan
“biz”li anlatima bagvururken genelde iiclincii kisi anlatim yolunu tercih etmistir. Birinci
kisi anlatimin1 sadece agiklamalara veya miidahaleye gerek duydugunda kullanmustir.
Geleneksel anlatim tarzina, destancilia dayanan bu iislup, romanin Ozbek edebiyatinda
ilk olma hususiyeti gz 6niinde tutuldugunda okuyucu tarafindan yadirganmamakta,
hatta okuyucu kendini adeta sohbet havasinda anlatilan olaylarin iginde bulmaktadir.
Ayrica romanin ilk yayimimnin tefrika seklinde olmasi hususu da yazarin dergide ¢ikmis
onceki boliimlere gonderme yapmasini zorunlu kilmig olmalidir. Bu anlatim tarzi sadece
yazarin anlatiminda degil, ayn1 zamanda romanin yapisinda da kendini gostermektedir.
Geriye doniis tekniginin kullanildig1 her iki roman birbirinin i¢ine ge¢mis olaylar zinciri
bicimindeki yapilariyla ayn1 zamanda hikéye i¢inde hikaye goriintiisiindeki Binbir Gece
Masallarina benzemektedir. Romanin degisik yerlerinde halk hikayelerindeki yapiy1
andiran dizeler goze ¢arpmaktadir. Ozellikle Dogu edebiyatinin Fuzuli, Hafiz Sirazi,
Seyh Sa’di, Omer Hayyam, Babiir, Bedil, Nevayi gibi meshur yazar ve sairlerinin adlar
gecmis veya dizelerinden alintilar yapilmistir. Biitiin bunlar siirler ile romanlarin
olaylar1 arasindaki organik bagi olusturmanin yaninda yazarin beslendigi kaynaklar1 da
gostermektedir. Her iki romanindaki akiciligi ve miikemmelligi, olaylar arasindaki bu
organik baglar saglamaktadir.

Tarihsel romanlarin genel 6zelligine uygun olarak yazarin romanlarinda hem
tarihsel kisiler, hem de kurmaca kisiler goriilmektedir. Tarihsel romanin basarisi
kurmaca kisilerin ele alimis1 ve iyi karakterize edilmeleriyle miimkiin olabilmektedir.
Gergekei kahramanlar arayan yazarlar, bunlari i¢cinde bulunduklar1 ¢evreden sectikleri
gibi yarattiklar1 kahramanlari da ¢evrelerine uyarlarlar. Nitekim Qodiriy de romanindaki
kahramanlarin1 karakterize ederken hem geleneksel halk hikayelerinden, hem klasik
edebiyattan hem de cevresindeki insanlardan yararlanmistir. Bu sonuncusu 6zellikle
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ruhsal ¢oziimlemelerde goriilmektedir. Nitekim yazarin, romani okuyan tanidiklar
kahramanlardan bazilarin1  kendi yakinlarina veya tamidik bildik Dbirilerine
benzetmiglerdir. Ayrica karakterleri anlatmada hem bizzat kendisinin verdigi blok
anlatimdan, hem de kisinin karakterinin davranig, goriis ve diisiincelerine dayanan
dramatik anlatimdan yararlanmistir. Gerek kurmaca, gerek tarihsel kahramanlar olumlu
ve olumsuz, iyi ve kotii karakter dzellikleriyle gercekei ve agikga tasvir edilmistir. Bir
ressam inceligiyle tasvir edilen 6nemli kahramanlar, kendileri igin ayrilmis kisimlarda
portreleriyle verilmistir. Ozellikle ikinci romandaki kahramanlarin ruhsal ve fiziksel
tasvirlerinde yazar daha basarilidir. Kahramanlarin tasvirinde ilk romandakinin aksine
ikinci romanda bagkalarmin anlatimma basvurulmustur. Ilk romanda yazar, anlatici
olarak kendini daha fazla hissettirmektedir. Anlaticinin sempatiyle yaklastig
kahramanlar, okuyucunun sevgisini kazanirken, antipatik kahramanlar nefret duygusu
uyandirmaktadir. Bu anlamda yazarin, romanlarinda tarafsizlik ilkesini ihlal ettigi
goriilmektedir.

Destanlarda veya olaganiistii masallarda kendini gosteren iyiler ve kotiiler
arasindaki miicadele ilk romanda 6n planda iken, ikinci romanda bu miicadele smiflar
catismasini andirmaktadir. Ikinci romanda ezen ile ezilenler, ydneten ile yonetilenler
arasindaki ugurum daha belirgindir. Halki sémiirenlerin dayanagi, dini kendi ¢ikarlar
i¢cin kullanan ve hanlikta gecerli olan seriat yasalarini yorumlayan din adamlaridir.
Onlar, hanlarin keyfi yonetimine uygun din yasalarini yorumlayarak hem halka hem de
dine zarar vermektedirler. Ikinci romanda toplumun yoksul kesiminden segilen
kahramanlar olumlu ve iyi karakterlere sahipken, ilk romanda yoksul kahramanlar aym
sekilde iglenmesine ragmen bu 6zellikleri 6n planda tutulmamis ve romanin merkezine
oturtulmamustir.

Romanlardaki tarihsel kisilikler, Mahbrobdan ¢ayon romanindaki Hudayar Han
kisiligi disinda, on plana g¢ikarilmamistir. Tarihsel kisilik Hudayar Han, kurmaca
kahramanlar gibi gergek¢i tasvir edilmis olmasina ragmen ilk romandaki kurmaca
karakterler tarihsel karakterlere gore daha sanatsal tasvir edilmistir. Gergekei tasvirler
daha c¢ok kendini gercek yasamda karsilasilabilecek yardimci karakterlerde
gostermektedir. Romanlarin tarihsel kisilik olmayan baskahramanlari idealize edilmis
olup destanlardaki ve halk masallarindaki kahramanlara benzeyen kurmaca
kahramanlardir. Ozellikle Utkan kunlar romanindaki baskahramanlar olaganiistii
karakterleri yoniiyle halk hikayelerindeki kahramanlari, asklari da klasik ask
hikayelerindeki asklari hatirlatmaktadir. Ancak yazar sadece bu asklarla yetinmeyerek
baskahramanlarin asklar1 araciligiyla toplumsal meseleleri dile getirmektedir.

Her iki romandaki erkek baskahramanlar bircok yonden birbirlerinden
ayrilmaktadir. Zengin bir ailenin ¢ocugu olan Otabek adil bir yonetimi dilemekte, ancak
sahip oldugu ilerici goriislerini gerceklestirememektedir. Ote yandan fakir bir ailenin
cocugu olan Anvar haksizliklara dayanamayip hanin baskisina ve adaletsizligine
baskaldirmaktadir. Romanin sonunda masal veya destan kahramani kimligine biiriinen
Anvar, dostlarinin yardimiyla kendisini ve sevgilisini kurtarabilmektedir. Otabek de
kendisine zarar veren kotii adamlart ortadan kaldirarak adaleti saglamaktadir. Kadmn
baskahramanlar ise okuyucunun biitiin sempatisini ¢eken ve sevgisini kazanan ideal
giizellikteki kisilerdir. Yazar, onlarin giizelliklerini anlatmak igin bazen kendinde
yeterince gii¢c bulamadigini sdyleyerek dile getirmektedir. Onlar, masal ve destanlardaki
giizellerin biiyiileyici giizelliklerine sahiptirler. Bilyiileyici giizellik yaninda onlarin
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karakterleri de olumlu betimlenmistir. Melek kadar giizel olan Kumus, anne babasina
kars1 gelemeyerek yazgisina boyun egerken duragan, Ra’no ise cesur bir kiz olarak
dinamik bir karaktere sahiptir. Yazgisina boyun egmeyip hanin “hayvani istegi’ne
baskaldirarak kendi yasamina kendisi yon vermektedir.

Roman bagkahramanlari iyi 6grenim gordiiklerinden klasik Dogu edebiyatini iyi
bilmektedirler. Bu da onlara, yasanan olay ve duruma gore siir okuma olanagi
vermektedir. Ornegin onlar aski yogun olarak yasadiklarinda ve asklari kaybetme
tehlikesiyle karsilagtiklarinda, klasik siirden 6zellikle Fuzuli’nin siirlerinden dizeler
okumaktadirlar. Bu da roman gergekligine uygun diismektedir. Ciinkii Ozbek
edebiyatinda Bati tarzi siir, romandaki olaylarmn gegtigi devirde Orneklerini heniiz
vermemistir. Ayrica bagskahramanlarin halk siirinin rneklerine bagvurmamalari da yine
yetisme tarzlariyla ilgilidir. Romanlarin kadin baskahramanlarinin siirler okumasi
kesinlikle yadirganmamaktadir, ciinkii hanliklar devrindeki Ozbek edebiyatinda kadin
sairlerin yetistigi ve etkin olduklar1 bilinmektedir.

Roman kahramanlar1 genelde kendi karakter ve yagsam tarzlarina, bulunduklari
konuma uygun konusturulmaktadirlar. Ornegin baskahramanlar iyi bir egitim ve
ogretim gordiikleri i¢in kusursuz edebi dil ile konusmaktadirlar. Ote yandan yardimei
kahramanlar da kendi Ozelliklerini yansitan konusma tarzina sahiptirler. Yazarmn
basarilarindan biri gerici din adamlarint kendi konugma tarzlarma uygun konusturmasi
ve bu yontemle onlarin karakterlerini ortaya koymasinda yatmaktadir. Din adamlari
bilingli veya bilingsiz olarak Arapga ifadeler kullanmaktadirlar. Halk, Arapca ifadeleri
her zaman tam olarak anlamasa da Arap dilini peygamberin dili, Kur’an-1 Kerim’in dili
olarak kabul ettiginden deger vermektedir. Din adamlar1 da bazen kendilerini
gostermenin yolu olarak bunu yeglemektedirler.

Her iki romanm ortak ozelligi, yazarin diger eserlerinde de, basta Kalvak
Maxzumning xotira daftaridan (Kalvak Maxzum’un hatira defterinden) ile Tospilod
tacang nima deydi? (Sinirli Togpiilod ne diyor?) adli yergisel hikdyelerinde oldugu gibi
stkca bagvurdugu yergi ve giildiirilyli saglayan unsurlarin bir arada kullanilmasidir.
Yazar, kahramanlarini1 anlatirken hem onlarin fiziksel 6zelliklerinden, hem konusma
tarzlarindan ve hem de davraniglarindan yararlanarak onlar1 yerebilmekte, giiliing
duruma diisiirebilmekte, bdylece okuyucunun ilgi ve merakini uyanik tutabilmektedir.
Bu basari ustalikla tasvir edilen din adami tiplemelerinde ve olumsuz kahramanlarda
goriilmektedir. Baskici hanlarin temel dayanagi olan ve yeniliklere kars1 ¢ikan gerici din
adamlar1 ile entrikaci, bencil ve dalkavuk kisileri, davranislar1 ve konusmalariyla yergi
ve giildiiriiye ustaca bagvurularak anlatilmigtir. Bu karakterleri tasvir ederken, kendi
deyisiyle “karakter giildiirisi”nden (xarakter kulgisi) yararlanarak onlari olumlu ve
olumsuz yonleriyle aktarmaktadir. Onlarin kendi igindeki ¢eliskili sozleri,
davranislarindaki tutarsizliklar ve yer yer insancil yanlari, basartyla verilmektedir.

Abdulla Qodiriy’nin asil basarist sadece yarattigi kahramanlarda tekrarlanmayan
karakter unsurlarinda degil, ayn1 zamanda ana dilini ustalikla kullanmasinda ve kendi
iislubunu yaratmasindadir. Bir yazarm islubu, edebi eserleri igin sectigi dili ustalikla
kullanmasi ile baghdir. Bir yazar, diisiince ve duygularini bu dil ile ustalikla ve sanatsal
bicimde verebilirse okuyucu iizerinde giiglii bir etki birakir ve basariy1 yakalayabilir.
Nitekim Abdulla Qodiriy’in basarili bir yazar olmasinda kuskusuz sanatg1 yeteneginin
yaninda ana dilini ustaca kullanmas: etkili olmustur. Kendisinin “{islup denen nesne dil
bilmeye bagl” seklindeki goriisii bosuna degildir. Kullandigt sade ve anlasilir dil,
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devrinin &zelliklerini yansitan ve giiniimiizde resmi dil olarak kabul edilen Ozbek
dilinin Taskent ve Fergana bolgesindeki giiney lehgesidir. Bir bagka sdylemle yazarin
hanlik devrindeki halkin konugma diline uygun anlatimlara basvurmus olmasi, tarihsel
gercekligi arttirmistir. Ciinkii o, halkin cahillikten kurtulmasi, aydinlanmasi ve zihniyet
degisimini yasamasi i¢in biiyiikk bir gayret icinde olmustur. Romanlarinda da halkin
anlayamayacag bir dili kullanmasi beklenemezdi. Ana dilini ustaca ve belli bir amag
i¢in kullanarak Ozbek dilinin gelismesine de 6nemli katkilarda bulunmustur. Kullandig1
dilin lehgelerini ve agizlarini iyi bildigini roman ve hikayelerindeki bazi kahramanlarin,
ozellikle yergisel hikayelerindeki kahramanlarin konusmalarinda géze c¢arpmaktadir.
Yazarin iislubunu giizellestiren bir bagka etmen, deyim ve atasdzlerinin yerinde ve
basartyla kullanilmasidir. Olumsuz elestiriyi hak etmeyen duru bir Ozbekgeyle yazilmis
romanda gériilebilecek birtakim kusurlar, Ozbek edebiyatinda tiiriiniin ilk 6rnegi olmasi
sebebiyle hos goriilmelidir.

Qodiriy’nin asil olayin ikincil olaylar ile ahenkli bir birlik olusturmasindan dogan
islubunun en belirgin 6zelliklerinden biri okuyucuda heyecan ve meraki doruk
noktasina cikaran “gizleme” (sir saqlama) yontemidir. Olay Orgiisiindeki diigiimler
hemen agilmamakta, miimkiin oldugunca “gizlenerek” heyecan en iist diizeye ulastiktan
sonra ¢oziilmektedir.

Sonuc¢

Edebi yaraticiligi bakimindan Abdulla Qodiriy, 6zellikle sinif savasi bahanesiyle
ortaya c¢ikan karalama doéneminde ilk romanindan dolayr hedef haline gelmis ve
acimasizca elestirilmistir. Haksiz ilk elestirilerden sonra her iki romani yeni bakis
acistyla ele almarak incelenip yorumlanmustir. Ozbek elestirmenleri ve edebiyat
bilimcilerinin dikkati, Ozbek diizyazisinin temel taslarindan biri olan ilk roman iizerinde
yogunlagmistir. Ancak elestirmenlerin ¢ogu ikinci romani toplumcu gerceklige uygun
olumlu kahramanlar1 o6ne ¢ikarmasi bakimindan daha basarili  goérmistiir.
Elestirmenlerin bir roman1 yererken, digerini 6vmesi; iislup bakimindan ilk romani
romantik, ikinci romani realist goérmeleri hususu, Qodiriy’nin romanlarinin kendine
0zgii ozelliklere ve tistiinliiklere sahip olmalarindan kaynaklanmaktadir. Her seye karsin
yazarin genelde sosyalist bakis acisiyla degerlendirilip yorumlanan edebi yaraticiligina
Sovyetler Birliginin dagilmasini izleyen yillarda yeni bakis agilariyla daha nesnel
yaklagilmigtir. Romanlarindaki yontem konusunda toplumcu gercekgilik, elestirel
gercekeilik, duygusalcilik, gercekgilik gibi farkli goriigler ileri siiriilmiis olmasi
romanlarinin degerini silmemekte, aksine gii¢clendirmektedir.

Yazarin, edebi eserlerini yazarken izledigi yol, devrin ve icinde yasadig
toplumun kendisine yiikledigi sorumluluklara uygun diismektedir. Ceditgi kimligiyle
halkin aydmlanmasini ve cahillikten kurtulmasini dilemis, bunu gazete ve dergilerdeki
yazilarinda dile getirmig, ancak edebi eserlerinde de bu konulara deginmeden
duramamugtir. 1920°li yillarda onun hedefindekiler sadece dini kendi ¢ikarlari igin
kullananlar degil, ayn1 zamanda yeni sistemin temsilcileri de olmugtur. Bu anlamda her
kesimden diisman edinmis olmasina ragmen tarihsel romanlari ¢oktan halkin gonliinde
taht kurmustur. Bu romanlar onun usta, tarihe sadik, halkinin gelenek ve goérenegini
bilen, ana dilini ustaca kullanan bir yazar oldugunu ortaya koymaktadir. Ozbek
edebiyatinin modern anlamda ilk romanci olmasi da hem kendi degerini, hem de

421



C. U. Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, Cilt 16, Say1 2, 2007, s.413-422

romanlarinin degerini bir kez daha gdstermektedir. Eger romanlarini bazi eserlerinde
gbze carptig1 gibi yazdigi devrin ideolojisi etkisinde kalarak yaratmis olsaydi, Sovyetler
Birliginin dagilmasiyla soniip gitmis olacakti, oysa onun romanlari adeta yarim kalmig
giizel bir filmin kisa bir aradan sonra diger yarisinin gosterilmesi gibidir.
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